
Multifunktionales Ortungsgerät/ Wand-
scanner und Feuchtigkeitsmesser CF-14

 Gebrauchsanleitung

Der Multifunktions-Wandscanner und Feuchtigkeitsmesser CF-14 verfügt über 
drei verschiedene Scan-Modi um Bolzen/Pfosten, Metall und stromführende 
ungeschirmte Wechselstromkabel hinter Wänden, Böden und Decken sowie 
Bewehrungsstäbe in Beton zu erkennen.
Aus Sicherheitsgründen erkennt und zeigt das Gerät  in allen Modi immer das 
Vorhandensein von stromführenden Wechselstromkabeln an.
 • ¾ Zoll Bolzen-Scan: Findet die Mitte und Kanten von Holz- und Metallbolzen 
in bis zu einer Tiefe von 19 mm (¾ Zoll).
 • Tief liegende Bolzen-Scan: Lokalisiert die Mitte und die Kanten von Holz- und 
Metallbolzen in bis zu einer Tiefe von 38 mm (1 ½ Zoll). 
 • Metall-Scan: Erkennt Metall in bis zu einer Tiefe von 61 mm (2 2/5 Zoll). 
 • AC-Scan: Erkennt stromführende, ungeschirmte AC-Leitungen in einer Tiefe 
von bis zu 51 mm (2 Zoll).

 Feuchtigkeitserkennung

Anzeige: 		  LCD und grüne Hintergrundbeleuchtung 
Messbereich: 	 Holz: 6 % ~ 60 % 
		  Baustoffe: 0,2 % ~ 3,0 % 
		  Temperatur: 0 ~ 40 °C oder 32 ~ 104°F

Genauigkeit: 	 Holz: ±2 % 
		  Baustoffe: ±0,1% 
		  Temperatur: ±2 °C 
Batterietyp: 	 1x 6F22 9V Batterie 
Arbeitsstrom: 	 <50 mA 
Ruhestrom: 	 <1ua 
Automatische Abschaltung: nach ca. 3 Minuten

 1. Instalation

Öffnen Sie die Batterieabdeckung und legen Sie eine neue 9-V-Batterie ein. 
Achten Sie dabei auf die richtige Polarität (+ / – Zeichen). Schieben Sie die 
Batterie in das Batteriefach und bringen Sie die Abdeckung wieder an. 

Anzeige für niedrigen Batteriestand: 
Das Symbol für eine schwache Batterie wird angezeigt, wenn der Batteriestand 
niedrig ist.  Die Batterie ist nicht mehr in der Lage das Gerät für den ordnungs-
gemäßen Betrieb mit Strom zu versorgen. Bitte ersetzen Sie die Batterie um-
gehend durch eine neue Batterie. 

Drücken Sie die Ein- /Ausschalttaste (24), um das Gerät einzuschalten. Drü-
cken Sie die Ein- /Ausschalttaste (24) erneut, um den Bolzen-Scan, den Feuch-
tigkeits- und Temperaturmessmodus nacheinander auszuwählen. Halten Sie 
die Ein- /Ausschalttaste (24) etwa 2 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät 
auszuschalten.

 2. Bedienungstipps Bolzenscan

a. Halten Sie das Gerät richtig und bewegen Sie es langsam in eine Richtung, 
um optimale Scanergebnisse zu erzielen. 

b. Vermeiden Sie es, dass Ihre andere Hand oder ein anderes Körperteil die 
zu scannende Oberfläche berührt. Dies wird die Leistung des Geräts beein-
trächtigen.  

c. Halten sie das Gerät so gerade wie möglich, parallel zur Fläche und drehen 
sie das Gerät nicht. Halten sie das Gerät während des Scanvorgangs flach an 
die Wand und bewegen Sie es ganz langsam, ohne es zu schaukeln, kippen 
oder drücken.

d. Stellen Sie sicher, dass die zu scannenden Oberflächen eben und vollstän-
dig getrocknet sind. Feuchtigkeit, feuchte Wände oder Tapeten führen zu un-
regelmäßigen Scanergebnissen. 

e. Der Bolzen-Scan kann auch Metall, Bewehrungsstäbe, Rohre oder Wechsel-
stromkabel hinter Wänden, Böden oder Decken erkennen. Seien Sie vorsichtig 
beim Nageln, Schneiden oder Bohren. 

f. Bitte beachten Sie, dass die normale Breite der Bolzen oder Balken 38 mm 
mit  Abständen von 41 oder 61 mm beträgt. 

Schalten Sie immer die Stromversorgung aus, wenn Sie in 
der Nähe von elektrischen Leitungen arbeiten.

3. Unterschiedliche Scanflächen

Tapete: Der Multifunktion Wandscanner CF-14 funktioniert korrekt an tape-
zierten oder mit Stoff bedeckten Wände, es sei denn es handelt sich bei den 
Materialien um Metallfolie, die Oberfläche enthält Metallfasern oder die Ober-
fläche ist feucht.
Vor dem Einsatz des Wandscanners müssen die Tapeten nach dem Anbringen 
möglicherweise mehrere Wochen trocknen.

Frisch gestrichene Wände: Die Wände müssen komplett trocken sein. 
Dies kann bis zu einer Woche nach dem Anstrich dauern.

Putz: Aufgrund Unregelmäßigkeit in der Putzdicke wird empfohlen für die 
Ortung der Bolzen/Pfosten in den  Metallscanmodus zu wechseln. Wenn der 
Putz ein Metallgitter zur Verstärkung hat, ist es möglich, dass das Gerät die zu 
lokalisierenden Objekte nicht erkennt.

1.   Center-Point-System 
2.   LED-Warnleuchte für Wechsel-  	
      stromkabel 
3.   Feuchtigkeits- oder Temperatur-	
      messwert 
4.   % Symbol der Maßeinheit 
5.   Temperaturmesseinheit 
6.   Anzeige für niedrigen Batterie-   	
      stand 
7.   Bolzenmodus-Anzeige 
8.   Metallmodus-Anzeige 
9.   AC-Kabel-Modus-Anzeige 
10. und 16. Richtungsanzeige
11. und 17. Bolzenkantenanzeige 
12. Warnsymbol AC-Kabel 
13. HALTEN-Symbol 
14. Feuchtigkeitsmessmodus für   	
      Baustoffe 

15. Feuchtigkeitsmessmodus für Holz 
18. Bolzenmittenanzeige 
19. Scan-Taste 
20. Bolzen-Scan-Modus 
21. Metall-Scan-Modus 
22. AC-Kabel-Scan-Modus 
23. Holz- oder Baustofffeuchte-Mess-  	
      modus 
24. Ein- /Ausschalttaste 
25. Moduswechsel-Taste 
26. Haltetaste
27. Batteriefach 
      (Rückseite des Geräts) 
28. Schutzkappe 
      (2 Sonden im Inneren)

This tool has three different scanning modes to detect studs, 
metal, and live unshielded AC wiring behind wall, floor, and 
ceiling, as well as detecting rebar in concrete. For safety, in 
all modes, this tool always detect and indicate the existence 
of live AC wire.
• Stud scan mode: Locates the center and edges of wood 
and metal studs up to 3/4 in. (19mm) deep.
• Deep Stud scan mode: Locates the center and edges of 
wood and metal studs up to 1 ½ in. (38mm) deep.
• Metal Scan mode: Detects metal up to 2 2/5 inches 
(61mm) deep.
• AC wire Scan mode: Detects live unshielded AC wires up 
to 2 inches (51mm) deep.

Display: LCD and green color backlight 
Measurement Range: Wood: 6%~60%
                    Building Material: 0.2%~3.0%
                    Temperature：0 ~ 40°C or 32 ~ 104°F
Accuracy: Wood: ±2%
         Building Material: ±0.1%
         Temperature: ±2°C / ±4°F

Battery type: 1 x 6F22 9V battery
Working current: <50ma
Standby current: <1ua
Automatic power off: about 3 minutes

Open the battery cover, insert a new 9-volt battery, matching 
the correct positive (+) and negative (-) terminals, push the 
battery into battery case and replace the cover.
Low Battery Indicator: the low battery indicator icon will 
display when the battery level is getting low, please replace 
a new one accordingly.
Press POWER BUTTON to turn on this tool, press POWER 
BUTTON again to choose the Wall Stud Finder mode, 
Moisture and temperature measurement mode in sequence; 
press and hold POWER BUTTON about 2 seconds to turn 
off this tool.

Multifunctional Wall Stud Finder & Moisture Meter 
TM200

WALL STUD FINDER

MOISTURE METER

INSTALLATION

1. The center pointing locator
2. AC wire warning LED light
3. Moisture or Temperature measurement value
4. % icon of measurement unit
5. Temperature measurement unit
6. Low battery indicator
7. Stud mode indication
8. Metal mode indication
9. AC wire mode indication
10 and 16. Direction indicator
11 and 17. Stud edge indicator
12. AC wire warning icon
13. HOLD icon
14. Building material moisture measurement mode
15. Wood moisture measurement mode
18. Stud center indicator
19. SCAN button
20. Stud scan mode
21. Metal scan mode
22. AC wire scan mode
23. Wood or Building material moisture measurement mode
24. Power button
25. Mode switch button
26. HOLD button
27.Battery case(Back of unit)
28.Protective cap (2 Probes inside)

1. Hold this tool properly and move it slowly in one direction 
    to obtain the optimum scanning results. 
2. Avoid placing your other hand, or any other part of your 
    body on the surface being scanned, which will interfere 
    with the performance of the scanner.
3. Hold this tool vertically and parallel to the studs, do not 
    rotate. Keep it flat against the wall and do not  rock or tilt, 
    also avoid pressing too hard when slowly sliding across 
    the surface being scanned.
4. Make sure that the surfaces you scan are flat and have 
    been fully dried out. Humidity, moisture wall or wallpaper 
    will lead to erratic scanning results.
5. The Stud scan mode can also detect the metal, rebar, 
    pipe or AC wiring behind wall, floor or ceiling, be caution 
    when nailing, cutting, or drilling.
6. Please note the normal width of studs or joists are 1 ½ in.
    (38mm), and 16 or 24 in. (41 or 61cm) intervals. 
7. Always turn off the power supply when working anywhere 
    near electrical wires.

OPERATION TIPS OF WALL STUD FINDER: 

• Wallpaper: may need to be dry for several weeks after 
application.
• Freshly painted walls: may take one week or longer to dry 
after application.
• Lath & Plaster: Due to the irregularities thickness of plaster, 
maybe it is difficult for this tool to locate studs in Stud scan 
modes, change it to Metal Scan mode to locate the metal 
nail on the stud to estimate the stud position; If the plaster 
has metal mesh reinforcement, this tool may be unable to 
detect through this material.
• Thickly textured walls or ceilings: When scanning a ceiling 
or wall with an uneven surface, place a thin cardboard on 
the surface to be scanned and scan over the cardboard in 
Stud 1 ½ in. scan mode. If irregular scanning results are
received, switch to Metal Scan mode to locate nails or  

DIFFERENT SCANNING SURFACES

• Wood flooring, subflooring plastered wall or plywood 
sheeting: Use Stud 1½ inches scan mode and move the tool 
slowly. The signal strength Indicator may only display limited 
bars when the detector locates a stud through thick surfaces.
This tool cannot scan for wood studs and joists through 
concrete or carpet and padding. In these situations try using 
Metal scan mode to locate nails or screws that may have 
been used and should line up vertically where a stud or joist 
is positioned.
Note: Sensing depth and accuracy maybe vary due to 
different moisture, content of materials, wall texture and 
paint.
Do not rely exclusively on this tool to locate items behind 
the scanned surface. Consult other information to help 
locating items before penetrating the surface. The 
information include construction plans, visible points of 
entry of pipes and wiring into walls and generally there is a 
standard 16 and 24 inches (41 and 61cm) stud spacing 
practices.

Press POWER BUTTON, the LCD displays all icons 1 
second, and press MODE SWITCH BUTTON to choose the 
desired mode: Stud scan, Deep Stud scan mode to find 
wood or metal studs within these depths. You can also use 
Metal scan mode for locating metal or AC scan mode for 
locating live AC wiring.

MODE SELECTION

CALIBRATION (Wall Stud Finder)

STUD SCAN MODE

AC Warning detecting function works continuously in Stud 
scan, Deep Stud scan, and Metal scan mode. When live AC 
voltage is detected, the AC warning indicator will appear. 
Take extra care  under these circumstances or wherever 
live AC wiring exists. 
If wires are deeper than 2 in. (51mm) from the scanned 
surface, or wires in concrete, encased in conduit, behind a 
plywood wall or metallic wall, or the environment and 
scanned surface are high-humidity, this tool can not detect 
live AC wires.

Do not assume there are no live electrical wires in the wall.
Do not take any actions that could be dangerous if the wall 
contains a live electrical wire.
Always turn off the electrical power, gas and water supplies 
before drilling into any surface.
Failure to follow these instructions may result in electric 
shock, fire and serious injury and possible property damage.
Always turn off the power supply when working anywhere 
near electrical wires.

AC WIRE WARNING

WARNING

Note: When scanning for studs, choose Stud scan or Deep 
scan mode on thicker walls to quickly locate the center of 
studs. Choose Metal scan mode to determine whether the 
previous reading in Stud scan mode was a wood stud, 
metal stud, or pipe etc. 
In Metal scan mode, only metal drywall screws will be found 
in wood studs, while metal will be indicated everywhere on 
a metal stud or pipe.
Metal scanning has interactive calibration to adjust its 
sensitivity to metal, which can be used to find the precise 
location of metal objects in wall, floor, and ceiling. Maximum 
sensitivity is ideal for quickly finding the approximate 
location of metal. However, sensitivity can be reduced by 
calibrating the tool closer to metal. With reduced sensitivity, 
the area where metal is indicated will be smaller. 
But in both cases, the metal target is in the center of the 
area where the tool indicates metal is present.

1. Press MODE SWITCH BUTTON to choose Metal scan 
mode. For maximum metal sensitivity, turn on the tool in the 
air by pressing the Scan button. This will ensure that it 
calibrates away from any metal objects. This tool can only 
be calibrated off the wall in Metal scan mode.
2. (Figure A) After pressing the SCAN BUTTON, place the 
tool flat against the wall and slowly slide the scanner across 
the surface. Mark the point where you get the highest metal 
indication (the CENTER indication will all show and the 
buzzer will sound). Continue in the same direction until 
display bars reduce. Reverse direction and mark the spot 
where the display bars peak form the reversed direction.
The midpoint of the two marks is the location of the center 
of the metal object.
If the tool indicates metal over a large area, you can refine 
the scanning area more accurately to locate the metal 
target by following step 3 and 4 below.
3. (Figure B) To further pinpoint the location of the metal 
target, scan the area again. Press the SCAN BUTTON, this 
time starting on the wall over one of the previous marks. 
It will reset the tool to a lower sensitivity and narrow the 
scanning area.

METAL SCAN MODE
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drywall screws that line up vertically where a stud or joist is 
positioned.

After selecting the desired mode, place this tool flat against 
the wall, press SCAN BUTTON to start calibration, the 
decreasing bars will disappear and buzzer will beep, 
indicates the calibration is completed. 
Continue to keep the tool flat against the wall and begin 
scanning.
Note: It is important to wait for the calibration to complete 
(2-3 seconds) every time before moving the scanner.

Press POWER BUTTON, the LCD displays all icons 1 
second, press MODE SWITCH BUTTON to choose Stud 
scan mode,then press the SCAN BUTTON after placing 
this tool flat against the wall. Wait the reducing bars to 
disappear and a beep to confirm calibration has completed 
before moving this tool.
Slowly slide this tool across surface, an Arrow & Edge 
indication will illuminate, indicating the stud edge is
approaching, continue sliding this tool, a full bars Arrow with 
CENTER words will display, and beep sounds after locating 
the center of the stud. Try this operation again on another 
direction to confirm the center of the stud.
Choose Deep Stud scan mode to locate the deeper studs.
If the thickness of the surface is unknown, you can start with 
Deep Stud scan mode first, and then choose a more suitable 
Scan Mode to improve the accuracy. 



Extrem strukturierte Wände oder Akustikdecken: Platzieren sie 
beim Scannen einer Decke oder einer Wand mit einer unebenen Oberfläche 
dünne Pappe/Karton auf die zu scannende Oberfläche. Verwenden Sie den 1 
½ Zoll Bolzen-Scan-Modus. Bei unregelmäßigen Scan-Ergebnissen, wechseln 
sie in den Metall-Scan-Modus, um vertikal ausgerichtete Objekte zu lokalisie-
ren.

Holzfußboden, Unterboden, Gipskarton Trockenbau, Sperr-
holz: Verwenden sie den 1 ½ Zoll Bolzen-Scan-Modus und bewegen sie das 
Gerät langsam. Die Signalstärkeanzeige kann sehr gering sein, wenn Bolzen/
Pfosten durch dicke Oberflächen lokalisiert werden. Das Gerät  kann nicht nach 
Holzpfosten und Balken durch Beton, Teppich oder Polsterung scannen. In pro-
blematischen Situationen versuchen Sie es mit dem Metall-Modus, um Nägel 
oder Schrauben zu lokalisieren, die sich vertikal an einem Bolzen oder Balken 
anordnen.

Hinweis: Erfassungstiefe und Genauigkeit können aufgrund 
von Feuchtigkeit, Materialien, sowie Wandbeschaffenheit 
und Farbe variieren.

ACHTUNG! Verlassen Sie sich nicht ausschließlich auf den 
Detektor, um Gegenstände hinter der gescannten Oberfläche 
zu lokalisieren. Verwenden Sie andere Informationsquellen, 
um Gegenstände zu lokalisieren, bevor Sie in die Oberflä-
che Bohren, Sägen, Fräsen usw.. Zu solchen zusätzlichen 
Informationsquellen gehören Baupläne, sichtbare Eintritts-
punkte von Rohren und Kabeln in Wände, wie z. B. im Keller.

 4. Auswahl der Modi

Drücken Sie die Ein- /Ausschalttaste (24), das Display zeigt alle Symbole 1 Se-
kunde lang an. Drücken Sie die Moduswechsel-Taste (25), um den gewünsch-
ten Modus auszuwählen:
 • ¾ Zoll Bolzen-Scan: Findet die Mitte und Kanten von Holz- und Metallbolzen 
in bis zu einer Tiefe von 19 mm (¾ Zoll).
 • Tief liegende Bolzen-Scan: Lokalisiert die Mitte und die Kanten von Holz- und 
Metallbolzen in bis zu einer Tiefe von 38 mm (1 ½ Zoll). 
 • Metall-Scan: Erkennt Metall in bis zu einer Tiefe von 61 mm (2 2/5 Zoll). 
 • AC-Scan: Erkennt stromführende, ungeschirmte AC-Leitungen in einer Tiefe 
von bis zu 51 mm (2 Zoll).

 5. Kalibrierung

Der Multifunktion Wandscanner CF-14  kann überall an der Wand kalibriert 
werden.
Nachdem Sie den gewünschten Modus ausgewählt haben, platzieren Sie das 
Gerät flach an die Wand und drücken Sie die Scan-Taste (19), um die Kalibrie-
rung zu starten, Nachdem keine Balken auf dem Display zu sehen sind, hören 
Sie einen Signalton, damit ist die Kalibrierung abgeschlossen. (Halten sie das 
Gerät flach an der Wand und beginnen sie mit dem Scannen.)

Hinweis: Warten Sie vor jedem Scannen bis die Kalibrierung 
abgeschlossen ist (2-3 Sekunden), bevor Sie das Gerät be-
wegen.

 6. Lokalisierung 

Halten Sie beim ½ Zoll Bolzen-Scan Modus (bis 13mm) das Ortungsgerät flach 
an der Wand, dann drücken Sie die Scan-Taste. Warten Sie, bis die Balken 

verschwunden sind und ein Signalton zur Bestätigung der abgeschlossenen 
Kalibrierung ertönt. Nun können Sie das Ortungsgerät bewegen.
Schieben Sie das Gerät langsam über die Oberfläche. Ein nach unten zei-
gender Pfeil und die Anzeige EDGE leuchten auf und zeigen die Position der 
Bolzenkante an. 
Bewegen Sie das Gerät weiter. Wenn die Mitte eines Bolzens lokalisiert wird, 
werden alle Balken auf der Signalstärkeanzeige, der Pfeil über der Signalstär-
keanzeige, sowie die CENTER-Anzeige angezeigt und der Signalton ertönt. 
Im Falle von dickeren Wänden ist es möglich, dass die Signalstärkeanzeige 
nicht komplett gefüllt ist, wenn sie weiterhin keinen Pfosten finden können, ver-
suche sie es mit dem 1 ½ Zoll Bolzen-Scan-Modus(bis 38mm).

 7. Warnung vor Wechselstromkabeln

AC-Stromkabelerkennungsfunktion arbeitet parallel in allen Scan-Modi. Bei Er-
kennung eines stromführenden Kabels, erscheint das Stromkabel-Erkennungs-
Warnzeichen auf dem Display. Beim Scannen über ein stromführendes Kabel 
wird die Stromkabel-Erkennungs-Warnungsanzeige kontinuierlich angezeigt.
Bitte seien Sie Vorsichtig sobald Stromkabel erkannt werden oder Sie in der 
Nähe von Stromkabeln arbeiten.

WARNUNG: Stromkabelerkennungsgeräte erkennen mögli-
cherweise keine AC-Kabel, wenn die Kabel mehr als 51 mm 
von der gescannten Oberfläche entfernt sind, in Beton, in 
einem Kabelkanal eingeschlossen, hinter einer Sperrholz-
wand oder einer metallischen Wandverkleidung vorhanden 
sind oder wenn Feuchtigkeit in der Umgebung oder auf der 
gescannten Oberfläche vorhanden ist!!!

GEHEN SIE NICHT DAVON AUS, DASS KEINE STROMFÜH-
RENDE KABEL IN DER WAND VORHANDEN SIND. TREFFEN 
SIE KEINE MAßNAHMEN DIE SIE GEFÄHRDEN KÖNNEN. 
WENN DIE WAND EIN STROMFÜHRENDES ELEKTROKA-
BEL ENTHÄLT, SCHALTEN SIE DIE STROM,- GAS,- UND 
WASSERVERSORGUNG IMMER AB.  DIE NICHTBEFOL-
GUNG DIESER ANWEISUNG KANN ZU STROMSCHLAG, 
BRAND UND/ ODER SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER 
SACHSCHÄDEN FÜHREN.

 8. Scannen im Metallmodus

Hinweis: Verwenden Sie beim Scannen nach Bolzen den ¾ 
Zoll Bolzen-Scan-Modus (oder Tief liegende Bolzen-Scan-
Modus bei dickeren Wänden), um die Mitte und die Kanten 
schnell zu finden. Verwenden Sie Metall-Scan-Modus, um 
festzustellen, ob der vorherige Messwert im Bolzen-Scan-
Modus ein Holzpfosten, Metallpfosten oder Rohr war. Im Me-
tall-Scan-Modus werden in Holzpfosten nur Metall-Schnell-
bauschrauben gefunden, während auf einem Metallpfosten 
oder Rohr, Metall überall angezeigt wird. 

Der Metall-Scan-Modus verfügt über eine interaktive Kalibrierung, um die Emp-
findlichkeit gegenüber Metall anzupassen. Es dient dazu um die genaue Posi-
tion von Metallobjekten in Wänden, Böden und Decken zu bestimmen. 
Maximale Empfindlichkeit ist ideal, um den ungefähren Standort von Metall 
schnell zu finden. Die Empfindlichkeit kann jedoch verringert werden, indem 
das Werkzeug näher kalibriert wird. Bei reduzierter Empfindlichkeit wird der Be-
reich, in dem Metall angezeigt wird, kleiner sein. In beiden Fällen befindet sich 
das Metallziel in der Mitte des auf dem Gerät dargestellten Bereichs.

1. Drücken Sie die Modus-Wechseltaste (25), um den Metall-Scan-Modus aus-
zuwählen. Für maximale Metallempfindlichkeit schalten Sie das Gerät in der 
Luft ein, indem Sie die Scan-Taste gedrückt halten. Stellen Sie sicher, dass es 
fern von metallischen Gegenständen kalibriert wird.

2. (Abb. A.) Nachdem Sie die Scan-Taste gedrückt haben, legen Sie das Werk-
zeug flach an die Wand und schieben es langsam über die Oberfläche. Mar-
kieren Sie den Punkt, bei dem die Metallanzeige am höchsten ist (die mittlere 
Anzeige wird vollständig angezeigt und ein Piepton ertönt). Fahren Sie in der 
gleichen Richtung fort, bis die Anzeigebalken kleiner werden. Kehren Sie die 
Richtung um und markieren Sie die Stelle, an der die Anzeigebalken in um-

This tool has three different scanning modes to detect studs, 
metal, and live unshielded AC wiring behind wall, floor, and 
ceiling, as well as detecting rebar in concrete. For safety, in 
all modes, this tool always detect and indicate the existence 
of live AC wire.
• Stud scan mode: Locates the center and edges of wood 
and metal studs up to 3/4 in. (19mm) deep.
• Deep Stud scan mode: Locates the center and edges of 
wood and metal studs up to 1 ½ in. (38mm) deep.
• Metal Scan mode: Detects metal up to 2 2/5 inches 
(61mm) deep.
• AC wire Scan mode: Detects live unshielded AC wires up 
to 2 inches (51mm) deep.

Display: LCD and green color backlight 
Measurement Range: Wood: 6%~60%
                    Building Material: 0.2%~3.0%
                    Temperature：0 ~ 40°C or 32 ~ 104°F
Accuracy: Wood: ±2%
         Building Material: ±0.1%
         Temperature: ±2°C / ±4°F

Battery type: 1 x 6F22 9V battery
Working current: <50ma
Standby current: <1ua
Automatic power off: about 3 minutes

Open the battery cover, insert a new 9-volt battery, matching 
the correct positive (+) and negative (-) terminals, push the 
battery into battery case and replace the cover.
Low Battery Indicator: the low battery indicator icon will 
display when the battery level is getting low, please replace 
a new one accordingly.
Press POWER BUTTON to turn on this tool, press POWER 
BUTTON again to choose the Wall Stud Finder mode, 
Moisture and temperature measurement mode in sequence; 
press and hold POWER BUTTON about 2 seconds to turn 
off this tool.

Multifunctional Wall Stud Finder & Moisture Meter 
TM200

WALL STUD FINDER

MOISTURE METER

INSTALLATION

1. The center pointing locator
2. AC wire warning LED light
3. Moisture or Temperature measurement value
4. % icon of measurement unit
5. Temperature measurement unit
6. Low battery indicator
7. Stud mode indication
8. Metal mode indication
9. AC wire mode indication
10 and 16. Direction indicator
11 and 17. Stud edge indicator
12. AC wire warning icon
13. HOLD icon
14. Building material moisture measurement mode
15. Wood moisture measurement mode
18. Stud center indicator
19. SCAN button
20. Stud scan mode
21. Metal scan mode
22. AC wire scan mode
23. Wood or Building material moisture measurement mode
24. Power button
25. Mode switch button
26. HOLD button
27.Battery case(Back of unit)
28.Protective cap (2 Probes inside)

1. Hold this tool properly and move it slowly in one direction 
    to obtain the optimum scanning results. 
2. Avoid placing your other hand, or any other part of your 
    body on the surface being scanned, which will interfere 
    with the performance of the scanner.
3. Hold this tool vertically and parallel to the studs, do not 
    rotate. Keep it flat against the wall and do not  rock or tilt, 
    also avoid pressing too hard when slowly sliding across 
    the surface being scanned.
4. Make sure that the surfaces you scan are flat and have 
    been fully dried out. Humidity, moisture wall or wallpaper 
    will lead to erratic scanning results.
5. The Stud scan mode can also detect the metal, rebar, 
    pipe or AC wiring behind wall, floor or ceiling, be caution 
    when nailing, cutting, or drilling.
6. Please note the normal width of studs or joists are 1 ½ in.
    (38mm), and 16 or 24 in. (41 or 61cm) intervals. 
7. Always turn off the power supply when working anywhere 
    near electrical wires.

OPERATION TIPS OF WALL STUD FINDER: 

• Wallpaper: may need to be dry for several weeks after 
application.
• Freshly painted walls: may take one week or longer to dry 
after application.
• Lath & Plaster: Due to the irregularities thickness of plaster, 
maybe it is difficult for this tool to locate studs in Stud scan 
modes, change it to Metal Scan mode to locate the metal 
nail on the stud to estimate the stud position; If the plaster 
has metal mesh reinforcement, this tool may be unable to 
detect through this material.
• Thickly textured walls or ceilings: When scanning a ceiling 
or wall with an uneven surface, place a thin cardboard on 
the surface to be scanned and scan over the cardboard in 
Stud 1 ½ in. scan mode. If irregular scanning results are
received, switch to Metal Scan mode to locate nails or  

DIFFERENT SCANNING SURFACES

• Wood flooring, subflooring plastered wall or plywood 
sheeting: Use Stud 1½ inches scan mode and move the tool 
slowly. The signal strength Indicator may only display limited 
bars when the detector locates a stud through thick surfaces.
This tool cannot scan for wood studs and joists through 
concrete or carpet and padding. In these situations try using 
Metal scan mode to locate nails or screws that may have 
been used and should line up vertically where a stud or joist 
is positioned.
Note: Sensing depth and accuracy maybe vary due to 
different moisture, content of materials, wall texture and 
paint.
Do not rely exclusively on this tool to locate items behind 
the scanned surface. Consult other information to help 
locating items before penetrating the surface. The 
information include construction plans, visible points of 
entry of pipes and wiring into walls and generally there is a 
standard 16 and 24 inches (41 and 61cm) stud spacing 
practices.

Press POWER BUTTON, the LCD displays all icons 1 
second, and press MODE SWITCH BUTTON to choose the 
desired mode: Stud scan, Deep Stud scan mode to find 
wood or metal studs within these depths. You can also use 
Metal scan mode for locating metal or AC scan mode for 
locating live AC wiring.

MODE SELECTION

CALIBRATION (Wall Stud Finder)

STUD SCAN MODE

AC Warning detecting function works continuously in Stud 
scan, Deep Stud scan, and Metal scan mode. When live AC 
voltage is detected, the AC warning indicator will appear. 
Take extra care  under these circumstances or wherever 
live AC wiring exists. 
If wires are deeper than 2 in. (51mm) from the scanned 
surface, or wires in concrete, encased in conduit, behind a 
plywood wall or metallic wall, or the environment and 
scanned surface are high-humidity, this tool can not detect 
live AC wires.

Do not assume there are no live electrical wires in the wall.
Do not take any actions that could be dangerous if the wall 
contains a live electrical wire.
Always turn off the electrical power, gas and water supplies 
before drilling into any surface.
Failure to follow these instructions may result in electric 
shock, fire and serious injury and possible property damage.
Always turn off the power supply when working anywhere 
near electrical wires.

AC WIRE WARNING

WARNING

Note: When scanning for studs, choose Stud scan or Deep 
scan mode on thicker walls to quickly locate the center of 
studs. Choose Metal scan mode to determine whether the 
previous reading in Stud scan mode was a wood stud, 
metal stud, or pipe etc. 
In Metal scan mode, only metal drywall screws will be found 
in wood studs, while metal will be indicated everywhere on 
a metal stud or pipe.
Metal scanning has interactive calibration to adjust its 
sensitivity to metal, which can be used to find the precise 
location of metal objects in wall, floor, and ceiling. Maximum 
sensitivity is ideal for quickly finding the approximate 
location of metal. However, sensitivity can be reduced by 
calibrating the tool closer to metal. With reduced sensitivity, 
the area where metal is indicated will be smaller. 
But in both cases, the metal target is in the center of the 
area where the tool indicates metal is present.

1. Press MODE SWITCH BUTTON to choose Metal scan 
mode. For maximum metal sensitivity, turn on the tool in the 
air by pressing the Scan button. This will ensure that it 
calibrates away from any metal objects. This tool can only 
be calibrated off the wall in Metal scan mode.
2. (Figure A) After pressing the SCAN BUTTON, place the 
tool flat against the wall and slowly slide the scanner across 
the surface. Mark the point where you get the highest metal 
indication (the CENTER indication will all show and the 
buzzer will sound). Continue in the same direction until 
display bars reduce. Reverse direction and mark the spot 
where the display bars peak form the reversed direction.
The midpoint of the two marks is the location of the center 
of the metal object.
If the tool indicates metal over a large area, you can refine 
the scanning area more accurately to locate the metal 
target by following step 3 and 4 below.
3. (Figure B) To further pinpoint the location of the metal 
target, scan the area again. Press the SCAN BUTTON, this 
time starting on the wall over one of the previous marks. 
It will reset the tool to a lower sensitivity and narrow the 
scanning area.

METAL SCAN MODE
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drywall screws that line up vertically where a stud or joist is 
positioned.

After selecting the desired mode, place this tool flat against 
the wall, press SCAN BUTTON to start calibration, the 
decreasing bars will disappear and buzzer will beep, 
indicates the calibration is completed. 
Continue to keep the tool flat against the wall and begin 
scanning.
Note: It is important to wait for the calibration to complete 
(2-3 seconds) every time before moving the scanner.

Press POWER BUTTON, the LCD displays all icons 1 
second, press MODE SWITCH BUTTON to choose Stud 
scan mode,then press the SCAN BUTTON after placing 
this tool flat against the wall. Wait the reducing bars to 
disappear and a beep to confirm calibration has completed 
before moving this tool.
Slowly slide this tool across surface, an Arrow & Edge 
indication will illuminate, indicating the stud edge is
approaching, continue sliding this tool, a full bars Arrow with 
CENTER words will display, and beep sounds after locating 
the center of the stud. Try this operation again on another 
direction to confirm the center of the stud.
Choose Deep Stud scan mode to locate the deeper studs.
If the thickness of the surface is unknown, you can start with 
Deep Stud scan mode first, and then choose a more suitable 
Scan Mode to improve the accuracy. 



gekehrter Richtung ihren Höhepunkt erreichen. Der Mittelpunkt der beiden 
Markierungen zeigt die Mitte des Metallobjekts an. Wenn das Gerät Metall über 
einen großen Bereich anzeigt, können Sie den Scanbereich verfeinern, um das 
Metallziel genauer zu lokalisieren, indem Sie die Schritte 3 und 4 ausführen.

3. (Abb. B.) Um die Position des Metallziels genauer zu lokalisieren, scannen 
Sie den Bereich erneut. Lassen Sie die Scan-Taste los und schalten Sie das 
Gerät wieder ein, beginnen Sie diesmal an der Wand über einer der vorherigen 
Markierungen. Dadurch wird das Werkzeug auf eine niedrigere Empfindlichkeit 
zurückgesetzt und der Scanbereich eingegrenzt.

4. (Abb. C) Um die Empfindlichkeit weiter zu reduzieren und den Scanbereich 
weiter zu verfeinern, wiederholen Sie Schritt 3. Dieses Verfahren kann mehr-
mals wiederholt werden, um das Feld noch weiter einzugrenzen.

Hinweis: Wenn die Anzeigebalken auf dem Bildschirm an-
gezeigt werden, ist Metall vorhanden. Bei kleinen Zielen wer-
den möglicherweise nicht alle Anzeigebalken angezeigt und 
auch kein Piepton ertönen wird. Verwenden sie in diesem 
Fall die höchsten Indikation, um die Metallposition zu be-
stimmen.

 9. Scannen im AC-Scan-Modus

Wie der Metall-Scan-Modus verfügt der AC-Scan-Modus über eine interaktive 
Kalibrierung und funktioniert auf die gleiche Weise.

1. (Abb. A) Drücken Sie die Moduswechsel-Taste (25) und wechseln Sie in den 
AC-Scan-Modus. Drücken Sie das Gerät flach an die Wand und drücken Sie 
dann die Scan-Taste. Warten sie auf den Signalton, um die Kalibrierung zu be-
stätigen, bevor das Gerät bewegt wird. Sobald die Kalibrierung abgeschlossen 
ist, gleiten sie langsam mit dem Scanner über die Oberfläche. 
Markieren Sie den Punkt, der bei der AC-Anzeige am höchsten ist (die mittleren 
Balken auf dem Bildschirm).
Der Pfeil zeigt die Stärkste stelle an und ein stetiger Piepton ertönt. 
Schieben Sie den Scanner weiter in die selbe Richtung, sodass die Anzeige-
balken kleiner werden. Kehren Sie die Richtung um und markieren Sie die Stel-
le, an der die Anzeigebalken aus der umgekehrten Richtung ihren Höhepunkt 
erreichen.
Der Mittelpunkt der beiden Makierungen ist der Ort des Zentrums der strom-
führenden AC-Verkabelung. 
Wenn das Gerät AC-Verkabelung über einen großen Bereich anzeigt, können 
Sie den Scanbereich verfeinern, um das Ziel genauer zu lokalisieren, indem Sie 
die Schritte 2 und 3 ausführen.

2. (Abb. B) Um die Position der Stromführenden AC-Verkabelung genauer zu 
lokalisieren, scannen Sie den Bereich noch einmal. Lassen Sie die Scan-Taste 
los und schalten Sie das Gerät wieder ein, beginnen Sie diesmal an der Wand 
über einer der vorherigen Markierungen. Dadurch wird das Werkzeug auf eine 
niedrigere Empfindlichkeit zurückgesetzt und der Scanbereich eingegrenzt.

3. (Abb. C)  Scannen Sie, wie im Schritt 2 beschrieben in beiden Richtungen. 
Der angezeigte Bereich sollte kleiner werden, damit sie den Standort der AC-
Verkabelung genauer identifizieren können. Dieser Vorgang kann wiederholt 
werden, um das Feld noch weiter einzugrenzen.Hinweis Der AC-Scan-Modus 
erkennt nur stromführende (heiße) nicht abgeschirmte AC-Kabel.

Hinweis:  Der AC-Scan erkennt nur Stromführende (heiße) 
nicht abgeschirmte AC-Kabel. Wir weisen nochmal auf die 
Warnung aus dem Punkt 7 der Anleitung hin!

 10. Feuchtigkeits- und Temperaturmessungen

1. Drücken Sie die Ein- /Ausschalttaste (24), um das Werkzeug einzuschalten. 
Drücken Sie die Ein- /Ausschalttaste erneut, um den Feuchtigkeits- und Tem-
peraturmessmodus auszuwählen. Drücken Sie die Moduswechsel-Taste (25), 
um den Holzfeuchtigkeitsmessmodus, den Baustofffeuchtigkeitsmessmodus, 
den Celsius-Temperaturmessmodus oder die Fahrenheit-Temperaturmessung 
auszuwählen.

2. Entfernen Sie die Schutzkappe (28).

3. Bei Temperaturmessungen zeigt das Display direkt die aktuelle Umgebungs-
temperatur an.

4. Zur Feuchtemessung die Einstechsonden mit leichtem Druck in das zu mes-
sende Holz oder Material drücken und den Messwert auf dem Display ablesen. 
Wenn der Messwert nicht im Bereich von Bodenniveau und Obergrenze liegt, 
zeigt das LCD „_____“ an.

5. Bringen Sie die Schutzkappe nach Abschluss der Messung wieder an. Um 
eine Verletzungsgefahr auszuschließen, montieren Sie die Schutzkappe im-
mer, wenn keine Feuchtigkeits- und Temperaturmessungen erfolgen.

HELPFUL HINTS

Detects other objects besides 
studs in Stud Scan mode.
Find more targets than there 
should be.

• Electrical wiring and 
metal/plastic pipes maybe near 
or touching back surface of wall.

• Scan the area in Metal Scan and AC Scan mode to determine whether metal or 
hot AC is present.
• Check for other studs equally spaced to either side 12, 16, or 24 in. (31, 41, or 
61 cm) apart or for the same stud at several places directly above or below the 
first scan area.
• A stud that far away from a door or window normally 1 1⁄2 in. (38 mm) wide, 
anything larger or smaller than it maybe not a stud.

Area of voltage appears much 
larger than actual wire (AC 
only).

• Voltage detection can spread 
on drywall as much as 12 in. (31 
cm) laterally from each side of an 
actual electrical wire.

• To narrow the scanning area, turn the tool off and on again at the edge of where 
wire was first detected and scan it again.

Difficulty detecting metal.

• Tool calibrated over metal 
object.
• Metal targets too deep or too 
small.

• The scanner may have been calibrated over a metal object, reducing sensitivity. 
Try calibrating in another location.
• Scan in both horizontal and vertical directions. Metal sensitivity is increased 
when metal object is parallel to sensor, located under item.

Image of metal object appears 
wider than actual size.

• Metal has greater density than 
wood.

• To reduce sensitivity, recalibrate the tool over either of first two marks(Metal 

Situation Probable Cause Solution

scan mode only).

Constant readings of studs 
near windows and doors.

• Double and triple studs are 
usually found around doors and 
windows. Solid headers are 
among  them.

• Detect the outer edges where you know.

Suspect there are electrical 
wires, but do not detect any.

• Wires are shielded by metal 
conduit, a braided wire layer, 
metallic wall covering, plywood 
wall, or other dense material.
• Wires deeper than 2 in. (51mm) 
from surface might not be 
detected.
• Maybe wires without electricity.

• Try Metal scan mode to check whether there are metal, wire, or metal conduit.
• Be extra caution if the area has plywood, thick wood backing behind drywall, or 
thicker than normal walls.
• If a switch controls an outlet, make sure it is ON for detection, but turned off it 
when working near electrical wires.

Low Battery Indicator and tool 
not operating.

• Battery level low for proper 
operation. • Replace with brand new 9V battery.

No bars shown on the screen 
during scanning.

• The calibration is no correct.
• The Stud is deeper beyond the 
scan mode

• Select the deeper scan mode to scan again.
• Move and calibrate the tool again on a different place. 

CAUTION when nailing, sawing, or drilling into walls, floors, and ceilings 
where these items may exist.

4. (Figure C) Continue to 
reduce sensitivity and 
further refine the scanning 
area, repeat step 3. 
This procedure can be 
repeated multiple times 
to narrow the field.

Note: If any bars display 
on the screen, metal is 
present. 
Small targets or targets 
deep inside the surface 
may only illuminate few 
of the bars and no 
center line or audio 
tone. 
In this case, use the 
highest indication to 
determine the 
metal position.

As with Metal scan mode, AC scan mode has interactive 
calibration and works in the same manner.
1.(Figure A) Press MODE SWITCH BUTTON to choose AC 
scan mode. Place the tool flat against the wall, then press 
the SCAN BUTTON. Wait for the beep to confirm calibration 
has completed before moving the tool. 
Once calibration has completed, slowly slide this tool 
across the surface. Mark the location where you get the 
highest AC indication (the CENTER indication will all show 
and the buzzer will sound). 
Continue in the same direction until display bars reduce. 
Reverse direction and mark the spot where the display bars 
peak form the reversed direction.
The midpoint of the two marks is the location of the center 
of the live AC wiring.
If the tool indicates live electricity over a large area, you can 
reduce the sensitivity of the tool to refine the scanning area 
more accurately to locate the live AC wiring by following 
step 2 and 3 below.
2. (Figure B) To further pinpoint the location of the live AC 
wiring, scan the area again. Press the SCAN BUTTON, this 
time starting on the wall over one of the previous marks. 
It will reset the tool to a lower sensitivity and narrow the 
scanning area.

AC SCAN MODE

3. (Figure C) Scan in both directions as step 2. The area 
indicated should become smaller so you can more precisely 
identify the location of live AC wires. This procedure can be 
repeated to narrow the field .
Note: AC scan mode will only detect live (hot) unshielded 
AC wiring. 

a). Press POWER BUTTON to turn on the tool, press 
POWER BUTTON again to choose the Moisture and 
temperature measurement mode (Press MODE SWITCH 
BUTTON to choose Wood moisture measurement mode, 
Building material moisture measurement mode, Celsius 
temperature measurement mode or Fahrenheit temperature 
measurement mode ). 
b). Remove the protective cap.
c). For temperature measurements, the display shows the 
present environment temperature directly.
d). To perform moisture measurements, exert slight 
pressure to press the puncture probes into the wood or 
material to be measured, read the reading on the display.
If the measuring value not in the range of Floor level and 
Upper limit, the LCD will display “----”.
e).Reattach the protective cap after completion of the 
measurement. To exclude the risk of injury always install 
the protective cap when it is not used.

MOISTURE AND TEMPERATURE MEASUREMENTS

HOLD FUNCTION
If you need to move this tool to read the display, press 
HOLD button to freeze the measurement value. The H icon 
will display. Press HOLD button again, the previous 
measuring mode will be reactivated.

Abb. A

HELPFUL HINTS

Detects other objects besides 
studs in Stud Scan mode.
Find more targets than there 
should be.

• Electrical wiring and 
metal/plastic pipes maybe near 
or touching back surface of wall.

• Scan the area in Metal Scan and AC Scan mode to determine whether metal or 
hot AC is present.
• Check for other studs equally spaced to either side 12, 16, or 24 in. (31, 41, or 
61 cm) apart or for the same stud at several places directly above or below the 
first scan area.
• A stud that far away from a door or window normally 1 1⁄2 in. (38 mm) wide, 
anything larger or smaller than it maybe not a stud.

Area of voltage appears much 
larger than actual wire (AC 
only).

• Voltage detection can spread 
on drywall as much as 12 in. (31 
cm) laterally from each side of an 
actual electrical wire.

• To narrow the scanning area, turn the tool off and on again at the edge of where 
wire was first detected and scan it again.

Difficulty detecting metal.

• Tool calibrated over metal 
object.
• Metal targets too deep or too 
small.

• The scanner may have been calibrated over a metal object, reducing sensitivity. 
Try calibrating in another location.
• Scan in both horizontal and vertical directions. Metal sensitivity is increased 
when metal object is parallel to sensor, located under item.

Image of metal object appears 
wider than actual size.

• Metal has greater density than 
wood.

• To reduce sensitivity, recalibrate the tool over either of first two marks(Metal 

Situation Probable Cause Solution

scan mode only).

Constant readings of studs 
near windows and doors.

• Double and triple studs are 
usually found around doors and 
windows. Solid headers are 
among  them.

• Detect the outer edges where you know.

Suspect there are electrical 
wires, but do not detect any.

• Wires are shielded by metal 
conduit, a braided wire layer, 
metallic wall covering, plywood 
wall, or other dense material.
• Wires deeper than 2 in. (51mm) 
from surface might not be 
detected.
• Maybe wires without electricity.

• Try Metal scan mode to check whether there are metal, wire, or metal conduit.
• Be extra caution if the area has plywood, thick wood backing behind drywall, or 
thicker than normal walls.
• If a switch controls an outlet, make sure it is ON for detection, but turned off it 
when working near electrical wires.

Low Battery Indicator and tool 
not operating.

• Battery level low for proper 
operation. • Replace with brand new 9V battery.

No bars shown on the screen 
during scanning.

• The calibration is no correct.
• The Stud is deeper beyond the 
scan mode

• Select the deeper scan mode to scan again.
• Move and calibrate the tool again on a different place. 

CAUTION when nailing, sawing, or drilling into walls, floors, and ceilings 
where these items may exist.

4. (Figure C) Continue to 
reduce sensitivity and 
further refine the scanning 
area, repeat step 3. 
This procedure can be 
repeated multiple times 
to narrow the field.

Note: If any bars display 
on the screen, metal is 
present. 
Small targets or targets 
deep inside the surface 
may only illuminate few 
of the bars and no 
center line or audio 
tone. 
In this case, use the 
highest indication to 
determine the 
metal position.

As with Metal scan mode, AC scan mode has interactive 
calibration and works in the same manner.
1.(Figure A) Press MODE SWITCH BUTTON to choose AC 
scan mode. Place the tool flat against the wall, then press 
the SCAN BUTTON. Wait for the beep to confirm calibration 
has completed before moving the tool. 
Once calibration has completed, slowly slide this tool 
across the surface. Mark the location where you get the 
highest AC indication (the CENTER indication will all show 
and the buzzer will sound). 
Continue in the same direction until display bars reduce. 
Reverse direction and mark the spot where the display bars 
peak form the reversed direction.
The midpoint of the two marks is the location of the center 
of the live AC wiring.
If the tool indicates live electricity over a large area, you can 
reduce the sensitivity of the tool to refine the scanning area 
more accurately to locate the live AC wiring by following 
step 2 and 3 below.
2. (Figure B) To further pinpoint the location of the live AC 
wiring, scan the area again. Press the SCAN BUTTON, this 
time starting on the wall over one of the previous marks. 
It will reset the tool to a lower sensitivity and narrow the 
scanning area.

AC SCAN MODE

3. (Figure C) Scan in both directions as step 2. The area 
indicated should become smaller so you can more precisely 
identify the location of live AC wires. This procedure can be 
repeated to narrow the field .
Note: AC scan mode will only detect live (hot) unshielded 
AC wiring. 

a). Press POWER BUTTON to turn on the tool, press 
POWER BUTTON again to choose the Moisture and 
temperature measurement mode (Press MODE SWITCH 
BUTTON to choose Wood moisture measurement mode, 
Building material moisture measurement mode, Celsius 
temperature measurement mode or Fahrenheit temperature 
measurement mode ). 
b). Remove the protective cap.
c). For temperature measurements, the display shows the 
present environment temperature directly.
d). To perform moisture measurements, exert slight 
pressure to press the puncture probes into the wood or 
material to be measured, read the reading on the display.
If the measuring value not in the range of Floor level and 
Upper limit, the LCD will display “----”.
e).Reattach the protective cap after completion of the 
measurement. To exclude the risk of injury always install 
the protective cap when it is not used.

MOISTURE AND TEMPERATURE MEASUREMENTS

HOLD FUNCTION
If you need to move this tool to read the display, press 
HOLD button to freeze the measurement value. The H icon 
will display. Press HOLD button again, the previous 
measuring mode will be reactivated.

Abb. B

HELPFUL HINTS

Detects other objects besides 
studs in Stud Scan mode.
Find more targets than there 
should be.

• Electrical wiring and 
metal/plastic pipes maybe near 
or touching back surface of wall.

• Scan the area in Metal Scan and AC Scan mode to determine whether metal or 
hot AC is present.
• Check for other studs equally spaced to either side 12, 16, or 24 in. (31, 41, or 
61 cm) apart or for the same stud at several places directly above or below the 
first scan area.
• A stud that far away from a door or window normally 1 1⁄2 in. (38 mm) wide, 
anything larger or smaller than it maybe not a stud.

Area of voltage appears much 
larger than actual wire (AC 
only).

• Voltage detection can spread 
on drywall as much as 12 in. (31 
cm) laterally from each side of an 
actual electrical wire.

• To narrow the scanning area, turn the tool off and on again at the edge of where 
wire was first detected and scan it again.

Difficulty detecting metal.

• Tool calibrated over metal 
object.
• Metal targets too deep or too 
small.

• The scanner may have been calibrated over a metal object, reducing sensitivity. 
Try calibrating in another location.
• Scan in both horizontal and vertical directions. Metal sensitivity is increased 
when metal object is parallel to sensor, located under item.

Image of metal object appears 
wider than actual size.

• Metal has greater density than 
wood.

• To reduce sensitivity, recalibrate the tool over either of first two marks(Metal 

Situation Probable Cause Solution

scan mode only).

Constant readings of studs 
near windows and doors.

• Double and triple studs are 
usually found around doors and 
windows. Solid headers are 
among  them.

• Detect the outer edges where you know.

Suspect there are electrical 
wires, but do not detect any.

• Wires are shielded by metal 
conduit, a braided wire layer, 
metallic wall covering, plywood 
wall, or other dense material.
• Wires deeper than 2 in. (51mm) 
from surface might not be 
detected.
• Maybe wires without electricity.

• Try Metal scan mode to check whether there are metal, wire, or metal conduit.
• Be extra caution if the area has plywood, thick wood backing behind drywall, or 
thicker than normal walls.
• If a switch controls an outlet, make sure it is ON for detection, but turned off it 
when working near electrical wires.

Low Battery Indicator and tool 
not operating.

• Battery level low for proper 
operation. • Replace with brand new 9V battery.

No bars shown on the screen 
during scanning.

• The calibration is no correct.
• The Stud is deeper beyond the 
scan mode

• Select the deeper scan mode to scan again.
• Move and calibrate the tool again on a different place. 

CAUTION when nailing, sawing, or drilling into walls, floors, and ceilings 
where these items may exist.

4. (Figure C) Continue to 
reduce sensitivity and 
further refine the scanning 
area, repeat step 3. 
This procedure can be 
repeated multiple times 
to narrow the field.

Note: If any bars display 
on the screen, metal is 
present. 
Small targets or targets 
deep inside the surface 
may only illuminate few 
of the bars and no 
center line or audio 
tone. 
In this case, use the 
highest indication to 
determine the 
metal position.

As with Metal scan mode, AC scan mode has interactive 
calibration and works in the same manner.
1.(Figure A) Press MODE SWITCH BUTTON to choose AC 
scan mode. Place the tool flat against the wall, then press 
the SCAN BUTTON. Wait for the beep to confirm calibration 
has completed before moving the tool. 
Once calibration has completed, slowly slide this tool 
across the surface. Mark the location where you get the 
highest AC indication (the CENTER indication will all show 
and the buzzer will sound). 
Continue in the same direction until display bars reduce. 
Reverse direction and mark the spot where the display bars 
peak form the reversed direction.
The midpoint of the two marks is the location of the center 
of the live AC wiring.
If the tool indicates live electricity over a large area, you can 
reduce the sensitivity of the tool to refine the scanning area 
more accurately to locate the live AC wiring by following 
step 2 and 3 below.
2. (Figure B) To further pinpoint the location of the live AC 
wiring, scan the area again. Press the SCAN BUTTON, this 
time starting on the wall over one of the previous marks. 
It will reset the tool to a lower sensitivity and narrow the 
scanning area.

AC SCAN MODE

3. (Figure C) Scan in both directions as step 2. The area 
indicated should become smaller so you can more precisely 
identify the location of live AC wires. This procedure can be 
repeated to narrow the field .
Note: AC scan mode will only detect live (hot) unshielded 
AC wiring. 

a). Press POWER BUTTON to turn on the tool, press 
POWER BUTTON again to choose the Moisture and 
temperature measurement mode (Press MODE SWITCH 
BUTTON to choose Wood moisture measurement mode, 
Building material moisture measurement mode, Celsius 
temperature measurement mode or Fahrenheit temperature 
measurement mode ). 
b). Remove the protective cap.
c). For temperature measurements, the display shows the 
present environment temperature directly.
d). To perform moisture measurements, exert slight 
pressure to press the puncture probes into the wood or 
material to be measured, read the reading on the display.
If the measuring value not in the range of Floor level and 
Upper limit, the LCD will display “----”.
e).Reattach the protective cap after completion of the 
measurement. To exclude the risk of injury always install 
the protective cap when it is not used.

MOISTURE AND TEMPERATURE MEASUREMENTS

HOLD FUNCTION
If you need to move this tool to read the display, press 
HOLD button to freeze the measurement value. The H icon 
will display. Press HOLD button again, the previous 
measuring mode will be reactivated.

Abb. C



Situation Mögliche Ursache Lösung

Erkennt andere Objekte außer 
Bolzen/Pfosten im Bolzen-
Scan-Modus.
Findet mehr als dort sollte sein.

Elektrische Leitungen und Metall-/Kunst-
stoffrohre können sich in der Nähe der 
Wand befinden oder diese berühren

Scannen Sie den Bereich in Metall-Scan-Modus und AC-Scan-Modus, um fest-
zustellen, ob Metall oder AC-Leitungen vorhanden sind.

Der Spannungsbereich er-
scheint viel größer als der 
tatsächliche Draht (nur AC - 
Wechselstrom).

Das Bereich der Spannungserkennung 
kann sich bei Trockenbauwänden bis zu 
31 cm (12 Zoll) seitlich von jeder Seite 
eines tatsächlichen elektrischen Kabels 
ausbreiten.

Um die Erkennung einzugrenzen, schalten Sie das Gerät aus und an der Gren-
ze, an der der Draht zuerst erkannt wurde, wieder ein und scannen Sie erneut.

Schwierigkeiten bei der Erken-
nung von Metall.

• Das Gerät über Metallobjekt kalibriert.
• Metallobjekte zu tief oder zu klein.

• Der Scanner wurde möglicherweise über einem Metallobjekt kalibriert, wo-
durch die Empfindlichkeit verringert wurde. Versuchen Sie, die Kalibrierung an 
einer anderen Stelle zu wiederholen.
• Scannen Sie sowohl in horizontaler als auch in vertikaler Richtung. Die Me-
tallempfindlichkeit wird erhöht, wenn sich ein Metallobjekt parallel zum Sensor 
befindet und sich unter der Oberseite der Rückseite befindet.

Das Metallobjekt wird breiter er-
kannt als es tatsächlich ist. Metall hat eine größere Dichte als Holz. Um die Empfindlichkeit zu verringern, kalibrieren Sie das Gerät über einer der 

ersten beiden Markierungen neu (nur Metal-Scan-Modus).
Ständiges Erkennen von Bol-
zen/Pfosten in der Nähe von 
Fenstern und Türen.

Doppel- und Dreifachbolzen sind norma-
lerweise um Türen und Fenster herum zu 
finden.

Erkennen Sie äußere Ecken, damit Sie wissen, wo Sie anfangen müssen.

Sie vermuten elektrische Lei-
tungen, finden aber keine.

• Die Drähte sind durch Metallrohre, eine 
geflochtene Drahtschicht, eine metalli-
sche Wandverkleidung, eine Sperrholz-
Wand oder ein anderes dichtes Material 
abgeschirmt.
• Drähte, die tiefer als 51 mm (2 Zoll) 
von der Oberfläche entfernt sind, werden 
möglicherweise nicht erkannt.
• Drähte stehen nicht unter Spannung

• Probieren Sie den Metall-Scan-Modus aus, um zu sehen, ob Sie Metall, Draht 
oder Metallrohre zu finden sind.
• Seien Sie besonders vorsichtig, wenn der Bereich Sperrholz, dicke Unterkons-
truktion hinter Trockenbauwänden oder dickere Wände als normale Wände hat.
• Wenn ein Schalter eine Steckdose steuert, stellen Sie sicher, dass er zur Er-
kennung eingeschaltet ist, aber ausgeschaltet ist, wenn Sie in der Nähe von 
Stromkabeln arbeiten.
Seien Sie VORSICHTIG beim Nageln, Sägen oder Bohren in Wände, Böden 
und Decken, wo Leitungen vorhanden sein könnten.

Niedrige Batterieanzeige und 
das Gerät  funktioniert nicht.

Niedriger Batteriestand für ordnungsge-
mäßen Betrieb. Die Batterie durch eine fabrikneue 9-V-Batterie ersetzen.

Während des Scannens wer-
den keine Balken auf dem Bild-
schirm angezeigt.

• Die Kalibrierung wurde nicht korrekt 
durchgeführt.
• Der Bolzen/Pfosten ist tiefer, so dass kei-
ne Scannung möglich ist.

• Bewegen Sie das Gerät zu einer anderen Stelle, um es erneut zu kalibrieren.
• Wählen Sie den tieferen Scanmodus, kalibrieren Sie und scannen Sie erneut.

WILTAnet GmbH
Lise-Meitner-Str. 5

52511 Geilenkirchen | Germany
WEEE-Reg.-Nr. DE66684634

 12. Nützliche Hinweise

 11. Halte-Funktion

Wenn Sie das Gerät bewegen müssen, um die Anzeige abzulesen, drücken 
Sie die Haltetaste (26), um den Messwert einzufrieren. Das H-Symbol wird an-
gezeigt. Drücken Sie die Haltetaste (26) erneut, der vorherige Messmodus wird 
wieder aktiviert.


